
Operating Instructions

Blender (household use)

Table of Contents
Safety Precautions ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••2
Parts  ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••6
How to Use Blender ••••••••••••••••••••••••••••••••••••8
How to Use Dry Mill •••••••••••••••••••••••••••••••••• 11
Safety Lock ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 14
Circuit Breaker Protection ••••••••••••••••••••••••••• 15
How to Clean •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 16
Troubleshooting ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 18

 ••••••••••••••••••••••••••••••• Back cover
Thank you for purchasing the Panasonic product.
• This product is intended for household use only.
• Please read these instructions carefully and follow safety 

precautions when using this product.
• Before using this product please give your special attention to 

“Safety Precautions” (Page 2).
• Please keep this Operating Instructions for future use.

Model No. MX-GX1561/MX-GX1511

乾磨器的使用方法

自動截斷電源裝置

هذا
هذا

هذه

هذا
هذا
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هشدار

تنبيه

هشدار

■

■

■

■

■ 

■ 

Safety Precautions Always follow these precautions

In order to prevent the risk of danger to the users of this product or those nearby, and damaging property, be sure to follow the 
safety precautions outlined below.

■ The following signs are used for precautions. They are separated depending on the degree of the danger or damage that may
occur if their contents are ignored while using this unit.

■ The following signs are used to explain operations that you are requested to follow. They are separated as shown below.

WARNING

CAUTION

This sign warns you that death or serious injury may result by incorrect operation of this unit.

This sign designates actions that you must never do (prohibited actions).

This sign designates actions that you must do (required actions).

This sign cautions you that injury or physical damage to property may result by incorrect operation of 
the product.

警告
WARNING

هنگام ريختن مايع داغ درون مخلوط کن مواظب باشيد زيرا ممکن است بخاطر فشار ناگهانی بخار مايع از دستگاه به بيرون پاشيده شود. 

اين دستگاه تنها برای استفاده خانگی طراحی شده است.
لا يمكن استعمال هذا الجهاز إلا في الاستخدامات المنزلية فقط.

Be careful if hot liquid is poured into the blender as it can be ejected out of the appliance due to 
a sudden steaming.

This appliance is intended to be used in household only.

احذر من انسكاب السائل الساخن إلى داخل الخلاط حيث قد يحدث ويخرج من الجهاز نتيجة للتبخر المفاجئ. 

以下是注意事項的符號，按無視其內容而引起的危險和損壞程度而區分。

هذه

此符號警示不正確之操作方式將引起傷亡或財物毀壞。

以下符號說明需要遵守之事項，按下列形式區分。

此符號表示禁止事項。

此符號表示必須遵守之事項。

使用產品時，務必小心熱液體，以避免被蒸氣燙傷。

本產品僅使用於家庭中。

هذه

هذه

هوالتالية

هذه

هذه
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WARNINGهشدار

This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the product by a person responsible their safety. Children should be supervised to ensure that 
they do not play with the product.

Do not immerse the motor housing into the water.

Do not try to put on or remove the container 
when the motor is still rotating.

Never put  spoon, fork or spatula into the 
container while operating the appliance.

Never do action that may damage the plug or cord.

Do not replace any parts of the unit with the spare 
parts other than this product genuine parts.

Do not unplug with wet hands.

May cause an electric shock.

May cause injury and damage to the lower 
connector.

May cause injuries or damage to the unit.

May cause an electric shock, short circuit or 

May cause  electric shock or injury.
May cause an electric shock.

本產品不適合下列人士（包括兒童）使用：身體感官或心智能力退化者，或缺乏經驗及知識的人，除非負責其
安全的人在場監督或指導。應監督兒童，勿讓他們把玩本產品。

請勿將馬達罩浸泡在水中。

操作本產品時，切勿將手指、湯匙、叉子或刮
刀放入攪拌機容器內。

不可嘗試移動或將容器放置在馬達正在轉動的
馬達罩上。

切勿做出可能損壞電源線或插頭的舉動。

هذا
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هشدار

تنبيه

WARNING

CAUTION

Please make sure that voltage used for this product 
is suitable to the local area voltage.

Never use hot water (over 60 °C) for cleaning 
purpose or  for drying it.

Care shall be taken when handling the sharp 
cutting blades, emptying the container and during 
cleaning.

If the supply cord is damaged, it must be replaced 
by the manufacturer, its service agent or similarly 

 persons in order to avoid a hazard.

Remove dusts or dirts at plug regularly.

Do not place the hot ingredients (over 60 °C) into 
the container.

Do not operate without the container and cover in 
place correctly.

Never wash the motor housing with water.

May cause burns due to  or injuries by broken 
containers etc.

May cause burns due to  or 
injuries by broken containers etc.

May cause damage to the motor and switch.

May cause insulation failure or fire due to humidity.
التأكد

بالماء

攝氏度 攝氏度
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تنبيه

Remove packing materials, such as 
plastic bags or plug cap etc from the 
appliance. Discard them or keep them 
away from babies and children.
（Otherwise it may cause suffocation.）

مواد بسته بندی از قبيل کيسه های پلاستيکی يا درپوش 
سوراخگير و غيره را از دستگاه برداريد.

آنها را دور بريزيد يا دور از دسترس کودکان نگه داريد.
(در غير اينصورت ممکن است باعث خفگی گردند.)

在清潔、乾燥及堅固的平台上操作本產品。

الجهاز
يمكن

يمكن

دقائق

停止操作

類

中斷

將攪拌機從馬達罩拆下前，
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Switch buttons

rotates only while the 
button is being pressed)”,

開關

馬達罩

乾磨器

乾磨器容器
乾磨器
乾
乾
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•
•

•

To disassemble Blender To disassemble Mill

To assemble Blender To assemble Mill

mill container base

mill gasket

Turn blender container base 
counterclockwise to disassemble.

Twist the mill container base 
counterclockwise.

Turn blender container clockwise to 
assemble.
• Make sure that gasket is 

set properly and container is 
tightened properly to prevent 
leakage.

• Do not attach or remove the 
container after container base 
is placed on the motor housing, 
motor does not operate. Twist the mill container base clockwise until you hear the 

“click” sound.
•  ,ylreporp denoitisopsiteksagllim eht taht erus ekaM 

and
 

  denethgit si esab reniatnoc llim eht taht kcehc
.egakael tneverp ot yleruces

攪拌機

乾磨刀座
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•
•
•
•

•
•

•

How to Use Blender

CAUTIONS:
• First, dice the ingredients (cut them into cubes measuring 1 to 2 cm), and put them in water.
• Put the ingredients in the container starting with the softer ones 
• Do not place ingredients with a maximum total volume     mL
• Do not put the following kinds of ingredients in the container: Meat,  hard foods (such as dried soybeans, turmeric 

or frozen food items), very sticky foods (such as peanut butter), foods with a low moisture content (such as mashed 
potato) or ice cubes alone.

• Do not run the blender while the container is empty.
• Do not run the blender continuously for periods lasting 3 or more minutes. For long periods of operation, run the 

blender for up to 3 minutes and then stop the operation for at least one minute to allow the blender to rest before 
resuming operation.

• When placing thick ingredients such as boiled beans and garlic cloves in the blender container, do not exceed one-
third of the container’s capacity. Also, do not run the blender for periods of 2 or more minutes.

稠狀

放入
署蓉

花生醬
或只放冰塊。

اللزجة

لاكثر

厘米粒

硬質食品

攪拌機

時放入
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1

2
 

Place the ingredients in the blender container.
Check that the cover is  in place to prevent the ingredients from  out.
Mount the blender container on the motor housing.
Twist the container clockwise until it locks into place.

When adding ingredients or seasonings, remove/attach inner cap whilst holding 
the container.
Add ingredients as shown left.

هو
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3  blended,
power outlet.

Twist

When disconnecting the power plug, be absolutely sure to take hold of the 
molded plug.
Never pull on the cord.

After the ingredients have been 
Disconnect the power plug from the 

 the blender container counterclockwise to remove it from the motor 
housing, and take out the processed ingredients.

馬達罩

التالف
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乾磨器的使用方法

المجفف

20

20

2

2
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1

2  
outlet.

Turn the mill container upside down, and place the ingredients in it.
Twist the mill container base clockwise until it locks into place, and mount it onto 
the mill container.
Place the mill container and mill container base on the motor housing.
Twist the container and base clockwise until they lock into place.

Connect the power plug to the power 

乾磨器
乾磨器

，將其鎖定。馬達罩

乾磨器

乾
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3  mixed  
 the power outlet.

Remove

Wait for the mill to stop rotating before removing your hand.
When disconnecting the power plug, be absolutely sure to take hold of the 
molded plug.
Never pull on the cord.

After the ingredients have been
Disconnect the power plug from

 the mill container base from the motor housing, turn it upside down, and tap the 
container gently with your hand to dislodge the ingredients from the cutter.
Remove the mill container base by twisting counterclockwise  and take out the processed 
ingredients.

هو

中斷
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Safety Lock

The safety lock has been designed to prevent the blender 
from switching on when container is not properly in place.
Do not push the safety lock pin with any implement, stick etc.

 gnirud dehsup si esab reniatnoc eht fo kcab eht no  nip ytefas eht nehW
assembling, motor does not operate.

Safety lock pin

Safety pin

刀座
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1

2

3
one-at-a-time in order:             >    

切削刀

         >             .
and then press the following buttons

Reduce the amount of the ingredients inside the container by half.

Circuit Breaker Protection

If the motor is subjected to an excessive load, its protection device is tripped, shutting down 
the motor automatically. It is reset by taking the steps described below.

截
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•
•
•
•
•
•
•

How to Clean

NOTES:
• Before cleaning the blender, disconnect the power plug from the power outlet.
• Handle the cutter carefully.
• To clean the parts, use cold or lukewarm water and a soft sponge.
• Do not use steel brushes or other abrasive cleaning materials or utensils.
• Do not use benzene, paint thinners, alcohol or other solvents.
• Do not use a dish washer/drier or a dishwasher.
• The cover and insides of the containers may become slightly discolored through use.
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Wash the parts using a soft sponge soaked in diluted 
kitchen detergent (neutral). To remove ingredients 
stuck in the cutter, carefully clean it with a brush.
Then rinse thoroughly with water, and allow the parts to 
dry out.

Carefully clean mill cutter with a brush. Do not use 
water.

Wipe with a well wrung-out cloth.

Mill cutterContainers and plastic parts

Motor housing

乾

乾
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Problems Possible cause Page
The blender does not operate 

•
•
•

•

•

•
•

Troubleshooting

See P.9 & 
P.12

The blender stops operating 
midway through operation.

• The Circuit Breaker Protection of the motor has been tripped.
Check whether prohibited, hard or too many ingredients have been 
placed in the container.

• The Circuit Breaker Protection will also be tripped when abnormal 
sounds are heard or high levels of vibration are generated.

See P.15

The ingredients being 
processed are leaking out.

• The blender container or mill container is not mounted correctly.
• The gasket has not been installed.

See P.7 & 
P.9 & P.12

截

截

الاهتزاز
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Note

In case of failure or damage

You can identify the date of manufacturing by number which is marked on bottom side of the unit.
Number marked on bottom side of the unit: X X X X X X

Fifth and sixth digits: day (in number) 01, 02, 03...31
Third and fourth digits: month (in number)

01--January, 02--February, ...12--December
First and second digits: year (last two digits of the year in number)

10--2010, 11--2011, 12--2012
This operating instructions shall be kept as they contain important information.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance malfunctions, or is dropped or 
damaged in any manner. Return appliance to the nearest authorized service facility for examination, repair or 
electrical or mechanical adjustment.

/故障或損毀

/註

本產品的電源線、插頭損壞、或發生故障、摔落或任何損毀時，請停止使用。交回專屬的維修站檢查或維修。

第 5、6 位數：日（數字）01、02、03…31
第 3、4 位數：月（數字）

01：一月；02：二月…12：十二月
第 1、2 位數：年（年份的最後兩個數字）

10：2010；11：2011；12：2012
本使用說明書含有重要資訊，應予保留。

您可觀看本機底面標記的號碼，確認生產日期。
本機底面標記的號碼：X X X X X X
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MX-GX1561: 220 W /  MX-GX1511:   230 W

厘米
厘米

厘米

/ 

220 V      50 Hz

Web Site: http://www.panasonic.com X0921-351

Approx. 1.8 kgMX-GX1561: approx. 3.4 kg
MX-GX1511: approx. 2.2 kg

:MX-GX1561:MX-GX1511  /

:MX-GX1561:MX-GX1511  /

乾磨器

千克
千克

千克
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